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Para compreender o assunto de “Aquele que alegra o noivo e a noiva” e “Aquele que alegra o noivo
com a noiva” (e veja o que foi escrito acima, no fim da Parasha Vayigash): o noivo e a noiva sio
chamados Yaakov e Rachel, conforme explicado em Pri Etz Chaim, Shaar HaAmidah [O Portal da
Amida].
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A explicacio é que a Congregacao de Israel (Knesset Israel) € chamada Rachel. Ela é Malchut de At-
silut, que se reveste em Beria, Yetsira e Assia, “como uma ovelha (rachel) muda diante dos tosquia-
dores”: [os tosquiadores] sdo os seres criados, que estdo no estado de yesh, [existéncia] indepen-
dente, o oposto do nivel do Infinito (Ein Sof); e ela é obrigada a descer e conceder-lhes [sua

influéncial.
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Por isso ela € chamada kallah (noiva), pois seu anseio é subir e ser incluida na Luz Infinita (Or Ein
Sof); contudo, contra a propria vontade, ela desce “diante dos tosquiadores” — “Fiquei muda em
siléncio”. (E veja o que foi escrito no fim do discurso que comeca “Minha oferenda, Meu pao”, e no

discurso que comeca “Estas sao as jornadas”.)
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E Yaakov é chamado chassan (noivo), [de] “descer um degrau” (chos darga), “atravessando de uma
extremidade a outra” (veja [0 Zohar,|] Parasha Teruma, folio 175b):
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a extensdo da Luz Infinita desde o inicio de todos os niveis até o nivel de Rachel, que é o nivel da
noiva que recebe essa extensao e influéncia; e [assim] ocorre uma uniio. Isto €, a extensiao da luz
que circunda todos os mundos (sovev kol almin) para dentro da luz que preenche todos os mundos
(memalé kol almin).
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Ora, essa extensao ¢ chamada Yaakov porque Yaakov contém as mesmas letras de yivaka (“rompe-
ra”), conforme explicado em Etz Chaim, Shaar 31, fim do capitulo 1. [Como esta escrito:] “Ele fen-

deu (yevaka) rochas no deserto”
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(em Salmos, capitulo 78, [versiculo] 15); e esta escrito: “Entdo a tua luz rompera como a aurora”
(em Isaias, capitulo 58). Isto é: como a aurora, que rompe a escuridio da noite para brilhar, con-

forme esta escrito: “E quando a aurora surgiu”.
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Assim também, o nivel de Yaakov rompe o nivel de “Ele fez da escuriddo Seu esconderijo” que ha
na Luz Infinita, que nao é nem a luz que circunda todos os mundos nem a luz que preenche todos

os mundos.
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(pois até mesmo a luz que circunda todos os mundos é chamada de luz abrangente (Or Makif), ao
passo que aquilo que esta acima do nivel da luz que circunda todos os mundos é chamado de “Fez
da escuriddo Seu esconderijo”. E veja o que esta escrito sobre isso no discurso que comeca “Sou

negra, mas formosa”), para que brilhe em estado de revelacao.
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E é isso que diz o versiculo: “Entdo tua luz rompera como a aurora, e tua cura (aruchascha) brotara
rapidamente.” E veja sobre isso em [Midrash] Rabbah, no fim de Parshas Behar. O significado de
aruchascha: o nivel de Arich Anpin [“a Longa Face”] é atraido para o nivel de Malchut; e € chamado
aruchascha na forma de tratamento direto (lenochach), [sendo] o nivel de Arich Anpin que esta na

Congregacao de Israel.
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E por isso € chamado Arich Anpin, pois se estende para baixo sem limite nem fim. E veja o que esta
escrito sobre isso no fim do discurso que comeca “E agora, rogo, que [a forca de meu Senhor] se

engrandeca”, etc., sobre “lento para irar-se (erech apayim)”.
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E o significado de “brotara” é semelhante ao fendmeno do crescimento, que ¢ algo a partir do nada
(yesh me’ayin): assim como, de cima para baixo, [a criacio] é algo a partir do nada, também o [pro-
cesso de] crescimento
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de baixo para cima, pelo poder de crescimento que se encontra na terra — por exemplo, fazer a se-
mente brotar —, também é como algo a partir do nada; pois a semente plantada niao tem compara-

cdo alguma com o fruto que cresce [dela], etc.
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E assim esta escrito: “Ele semeia atos de justica, faz brotar salvacoes.” “Ele semeia atos de justica”
é o nivel de Yaakov, que rompe e faz brilhar a irradiacdo da Luz Infinita (Or Ein Sof) de cima para

baixo, no nivel dos atos de justica, que € o nivel de Malchut
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(como explicado em [Zohar,] Parshas Acharei, folio 72a, e Parshas Vayikra, folio 16a); e por meio
disso faz brotar de baixo para cima o nivel das “salvacgdes”,
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isto e, o nivel de aruchascha, pelo qual o nivel de Arich Anpin é atraido para baixo, até fazer brotar
de baixo para cima a autoanulacao (bitul) e a inclusdo (como no ensinamento: “Melhor uma hora
de teshuva”, etc.; e como mencionado no discurso que comeca “Quao belos sio teus passos”, na

explicacio e no sentido de “Ha quem adquire seu mundo em uma unica hora”, etc.).
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E este é [0 sentido de| “E tua justica ira adiante de ti”: lefanecha (“adiante de ti”) deriva do termo
que designa a dimensio interior (pnimiyut), e veholach (“ira”) ¢ um termo para conduzir e atrair:
que se atraia a parte interior do coracio a D'us (veja Iggeres HaKodesh, secdes 4 e 8); tudo isso €
atraido por meio do nivel de “Ele semeia atos de justica” mencionado acima.
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(Eveja o que esta escrito no discurso que comeca “Retorna, 0 Israel”, a respeito de “levando a me-
dida de semente”, etc.; e no discurso que comeca “Entao [Israel] cantou”, etc., “Brota, 6 poco”, so-
bre o tema de “uma fonte de jardins, um poco de aguas vivas”; e veja [Zohar,| Parshas Shelach, fo-

lio 171a, sobre o versiculo “Sairido aguasvivas”, etc.)
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2. Mas o que faz com que se produza o nivel de Yaakov e o “irromper” mencionado acima é o nivel
da alegria, a revelacido da dimenséo interior (pnimiyut): “Que D'us faca brilhar Seu rosto.” Isto é,
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como, a titulo de analogia, [no caso de] “o rosto do Rabi Abahu resplandeceu” porque ele havia vis-
to uma nova Tosefta: isto €, porque ficou repleto de deleite ao descobrir uma nova percepcio
intelectual,

TIRY22 T WrHYY) 12392 MIPANIRY TR 171D 12778 AN MR MIYAT 11230 Dnnn MR
.(05% anao01 87y

entao, pela intensidade do deleite em sua mente e em seu entendimento, seu rosto resplandeceu,
de modo que [o deleite] iluminou e se revelou em seu rosto. (E veja o que esta escrito a esse respei-

to na explicacio sobre o versiculo “E contareis paravos”.)
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E assim, de modo analogo, isso sera compreendido no alto. Pois o que esta escrito, “Yaakov é o
cordao de Sua heranca”, refere-se [ao estado] posterior ao irromper; mas, para que se produza o
despertar que provoca o irromper, isso ocorre por meio do nivel de “Forca e alegria estio em Seu

lugar”, o deleite (sha’ashua) do Rei em Sua propria esséncia,
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(E este assunto é semelhante ao que esta escrito no discurso que comeca “A minha égua”, sobre
“como um noivo que sai de seu dossel (chupa)”, que o nivel de “como um noivo que sai” é atraido
“de seu dossel” —veja ali; e no discurso que comeca “No oitavo dia, assembleia solene”, a respeito

de “Que nos santificou com Seus mandamentos”.)
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E isto é [0 significado de] “Alegra, sim, alegra os companheiros amados, como alegraste Tua criatu-

ra no Jardim do Eden de outrora (mikedem)”. O significado é: “os companheiros amados” sido o

noivo e a noiva mencionados acima; e “Alegra, sim, alegra”
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€, como mencionado acima, que o que provoca o irromper, de modo que haja uma “descida de ni-
vel”, é o nivel do sha’ashua e do deleite, e a revelacao do deleite é o nivel da alegria (como é expli-

cado sobre o versiculo “Muito me alegrarei”); e o pedido é: “Alegra, sim, alegra”, etc.,
X117 701 ¥OM 52 °180 PR 091y NX°12 nPnna QTpPnd n”5TYNR 593 QTPn D qnnwa
“como alegraste”, etc., “de outrora”: sem um despertar de baixo (itaruta dil'tata), como outrora, no
inicio da criacdo do mundo, que ocorreu porque “Ele deseja a bondade”;
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isto €, um despertar do alto (isarusa dileila) sem que o preceda um despertar de baixo. Pois “nio
ha tristeza diante de HaMakom [o Onipresente, lit. ‘0 Lugar’]” — “diante de HaMakom” especifica-
mente; 0 que niao ocorre no tempo e no espaco. Mas acima, [onde] “Eis que ha um lugar junto a

Mim”, esta escrito: “A forca e a alegria estdo em Seu lugar.”
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E este € [0 sentido de] “como um noivo que se reveste de gloria sacerdotal (yechahen pe’er)”. Pois a
Béncao Sacerdotal é um despertar do alto sem um despertar de baixo; caso contrario, por que ha-

veria [necessidade de] uma béncao? Isso basta para quem entende.
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E este é [0 sentido de] “Que D'us eleve Sua face para ti”: “elevar” [significa] erguer bem alto, a um
lugar que um despertar de baixo nido alcanca (veja o que esta escrito no final do discurso que co-
meca “Assim abencoareis”, e no final do discurso que comeca “Sou negra, porém formosa”). E, de
modo semelhante, o noivo esta no nivel de yechahen, de modo que a ruptura sera “como alegraste

a Tua criatura no Gan Eden de outrora”, sem um despertar de baixo, etc.
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Ora, este fluxo e esta ruptura, que sao o nivel de Yaakov mencionado acima, sio chamados, no

[Pl

tempo do exilio, “Aquele que alegra o noivo e a noiva”: o vav [“e”] € um fluxo do nivel do noivo
para o nivel da noiva. Ao passo que
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a segunda béncao, “Em breve ... que se ouca”, [refere-se] ao Tempo Vindouro, quando “uma mu-
lher de valor” sera “a coroa de seu marido”, e “a luz da lua sera como a luz do sol”, iguais em esta-

tura, usando uma tnica coroa. Entio sera “Aquele que alegra o noivo
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com a noiva”, numa unica alegria, devido a revelacido abaixo da luz que circunda todos os mundos
(sovev kol almin), como na analogia de um circulo, no qual acima e abaixo sio iguais; e a alegria
do noivo e a alegria da noiva terdo a mesma medida, pois nao havera acima e abaixo de modo

algum.
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E veja Etz Chaim, Shaar Mi’ut HaYare’ach [O Portio da Diminuicido da Lual, final do capitulo 1 e ca-
pitulo 2, [em] “Contudo, o nivel”, etc.; e veja o que esta escrito na explicacido sobre o versiculo “E
os filhos de Yehuda e os filhos de Israel serao reunidos”, etc.; e 0 que também esta escrito sobre

isso no final do discurso que comeca “Vayigash” [“E ele se aproximou”].
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Resumo: Rachel é chamada de noiva, e Yaakov, de noivo, por causa de “Entio [a tua luz] irrompera
(yibaka)”; e aruchascha e “brotara” [também] sdo de baixo para cima: o nivel das “salvacoes”, da

autoanulacao (bitul) e da inclusao.
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Mas o despertar da irrupgéio se da por meio de “Forca e alegria estdo em Seu lugar”; e isso € “como
Te alegraste... outrora”, sem um despertar prévio de baixo. E agora [¢] “Aquele que alegra o noivo”
e, depois, a noiva; e, no Tempo Vindouro, “Aquele que alegra o noivo com a noiva”, numa unica

alegria.
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